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UvoD

Standard SIST EN 10052 (sl), Slovar izrazov iz toplotne obdelave izdelkov iz Zelezovih zlitin, prva
izdaja, 2000, ima status slovenskega standarda in je enakovreden evropskemu standardu
EN 10052 (en), Vocabulary of heat treatment terms for ferrous products, 1993-10.

NACIONALNI PREDGOVOR

Evropski standard EN 10052:1993 je pripravil tehni¢ni odbor Evropskega odbora za standardizacijo
zeleza in jekla ECISS/TC 21 Slovar izrazov iz toplotne obdelave. Slovenski standard
SIST EN 10052:2000, druga izdaja, je prevod angleSkega besedila evropskega standarda
EN 10052:1993. V primeru spora glede besedila slovenskega prevoda v tem standardu je odlocilen
izvirni evropski standard v angleSkem jeziku. Slovensko izdajo standarda je pripravil pododbor SC 1
Oznadevanje, terminologija v okviru tehni¢nega odbora USM/TC FEK Zelezne kovine.

Ta slovenski standard je dne 2000-10-17 odobril direktor USM.
ZVEZE S STANDARDI

S prevzemom tega evropskega standarda veljajo poleg standardov, navedenih v izvirniku, Se
naslednje zveze:

SIST EN 10020:1995 Definicija in razvrstitev vrst jekel
SIST EN 10083-1:1996 Kaljena in popu$cena jekla - 1. del: Tehni¢ni pogoji za posebna
jekla

OSNOVA ZA IZDAJO STANDARDA
- Prevod standarda EN 10052:1993.
OPOMBE

- Povsod, kjer se v besedilu standarda uporablja izraz “evropski standard”, v
SIST EN 10052:2000 to pomeni “slovenski standard”.

- Nacionalni uvod in nacionalni predgovor nista sestavni del standarda.
- Ta nacionalni dokument je enakovreden EN 10052:1993 in je objavljen z dovoljenjem

CEN

Rue de Stassart 36
1050 Bruselj
Belgija

This national document is equivalent to EN 10052:1993 and is published with the permission of

CEN

Rue de Stassart, 36
1050 Bruxelles
Belgium
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Slovenska izdaja

Slovar izrazov iz toplotne obdelave
izdelkov iz zelezovih zlitin

Vocabulary of heat treatment Vocabulaire du traitement Begriffe der Warmebehandlung
terms for ferrous products thermique des produits ferreux von Eisenwerkstoffen

Ta evropski standard je CEN sprejel dne 1993-10-15. Clanice CEN morajo izpolnjevati dologila
poslovnika CEN/CENELEC, s katerim je predpisano, da mora biti ta standard brez kakrsnihkoli
sprememb sprejet kot nacionalni standard.

Seznami najnovejsSih izdaj teh nacionalnih standardov in njihovi bibliografski podatki so na voljo pri
centralnem sekretariatu ali ¢lanicah CEN.

Evropski standardi obstajajo v treh izvirnih izdajah (nemski, angleski in francoski). lzdaje v drugih
jezikih, ki jih ¢lanice CEN na lastno odgovornost prevedejo in izdajo ter prijavijo pri centralnem
sekretariatu CEN, veljajo za uradne izdaje.

Clanice CEN so nacionalne ustanove za standardizacijo Avstrije, Belgije, Danske, Finske, Francije,
Grcije, Irske, Islandije, Italije, Luksemburga, Nemcije, Nizozemske, Norveske, Portugalske, Spanije,
Svedske, Svice in Zdruzenega kraljestva.

CEN
Evropski komite za standardizacijo
European Committee for Standardisation
Européisches Komitee fir Normung
Comité Européen de Normalisation

Centralni sekretariat: Rue de Stassart 36, B-1050 Bruselj

© 1993 Lastnice avtorskih pravic so vse drzave ¢lanice CEN

Ref. 8t. EN 10052:1993 E
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Predgovor

Ta evropski standard je pripravil tehniéni odbor ECISS/TC 21 Slovar izrazov iz toplotne obdelave,
katerega sekretariat vodi AFNOR.

Ta evropski standard dobi status nacionalnega standarda z objavo istovetnega besedila ali z
razglasitvijo, in sicer najpozneje do aprila 1994. Nacionalne standarde, ki so v nasprotju s tem
standardom, je treba umakniti najpozneje do aprila 1994.

V skladu s poslovnikom CEN/CENELEC morajo uporabo tega evropskega standarda obvezno uvesti
naslednje drzave: Avstrija, Belgija, Danska, Finska, Francija, Grcija, Irska, Islandija, Italija,
Luksemburg, Nemdcija, Nizozemska, Norveska, Portugalska, Spanija, Svedska, Svica in ZdruZeno
kraljestvo.

OPOMBA: Ta evropski standard vsebuje razli¢ne vire za definicije in razlicna pojasnila v opombah v vsakem jeziku,
zaradi razli¢nih nacinov, ki so v terminologiji tistega jezika.
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1 Podrocje uporabe

Namen tega evropskega standarda je:

1.1 Definicija izrazov za besednjak toplotne obdelave izdelkov iz zelezovih Zzlitin.
Izrazi so razdeljeni v osnovni del (3.2) in dopolnilni del (3.3):

- Osnovni del vsebuje izraze z njihovimi definicijami po abecednem redu in kjer je primerno, Se
komentarje. Definicije tujih pojmov, za katere dolo¢en jezik nima ustreznikov, so na koncu
osnovnega dela z njihovo oznagevalno Stevilko

- Dopolnilni del obsega definicije izrazov, potrebnih za razumevanje osnovnega dela
OPOMBA: Komentarji so natiskani lezece z namenom, da se lo€ujejo od definicij.

Vsak izraz, ki je definiran v osnovnem delu tega standarda in se uporablja kjerkoli v definicijah in
komentarjih, je natiskan s krepkimi &rkami.

Vse zaporedne Stevilke pri vsakem od izrazov so enake v vseh verzijah in ustrezajo francoskemu
abecednemu redu. Da bi preprecili zamenjavo, imajo izrazi v dodatku pred Stevilko Se &rko A.
Podpoglavje 3.1 daje izraze v Stevilénem zaporedju.

1.2 Prevajanje si olajSate z uporabo razpredelnice enakovrednih izrazov. Razpredelnica 1 daje
ustrezne slovenske, francoske in nemske izraze za angleske po njihovem abecednem redu.

2 Zveza z drugimi standardi

Ta evropski standard vsebuje dolo¢be iz drugih publikacij z datiranimi in nedatiranimi povezavami. Te
povezave s standardi so navedene v besedilu, publikacije pa spodaj. PoznejSe dopolnitve ali popravki
pri datiranih povezavah veljajo za ta standard samo, €e so vklju€eni vanj z dopolnili ali revizijami. Pri
nedatiranih povezavah velja zadnja izdaja ustrezne publikacije.

EU 23-71 Preskus robne kaljivosti jekel (preskus po Jominyju)

EU 103-71 Mikrografski (metalografski) nacin merjenja velikosti ferithega ali avstenitnega
kristalnega zrna v jeklu

EU 104-70 Ugotavljanje globine razogljiCenja v nelegiranih in malolegiranih konstrukcijskih jeklih
EU 105-71 Ugotavljanje in preverjanje dejanske globine naogljicenja

EU 108-72 Okrogla jeklena zica in palice za hladno oblikovanje matic - Mere in odstopki mer

EU 114-72 Ugotavljanje odpornosti avstenitnega nerjavnega jekla proti interkristalni koroziji -

Korozijski preskus v sulfatni sredini - (Preskus po Monypenny-Straussu)
EU 116-72 Ugotavljanje dejanske globine pri povrdinskem kaljenju
EN 10020 Definicija in razvrstitev vrst jekel
EN 10083-1 Kaljena in popuscena jekla - 1. del: Tehni¢ni pogoji za posebna jekla
EN 10083-2 Kaljena in popuscena jekla - 2. del: Kvalitetna nelegirana jekla

prEN 10083-3 Kaljena in popus¢ena jekla - 3. del: Tehni€ni dobavni pogoji za borova jekla




